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BT A B AR UR T H mEEm Ak,

AHE BB THREFENRARS LNFA RS TE. AKkES
WA H5% 59.7 AT,

ABEPBE DHELITF AN,

o fHIBE —MERIRA DB B, W0 ein x laden “#iE”
nbEBIFR,BSRRT5HE MR
RENHORAENENHAREETUAELHAER
s -1, -&, s B FE der, die, das; FERBEHHAE S FE R, W e)FH (en)

AP REHEEIEA
etw. = etwas

jmnd. = jemand
jmdn. = jemanden
jmdm. = jemandem
jmds. = jemandes
nom. = ¥ &

acct. = BN

dat. = FE=#

gen. = ¥

sg. = B

pl. = BE¥

sth. = ¥

adj. = JE&H

adv. = &l

usw. = undsoweiter
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BHERAEH

(X ]

AW R EBEE
75 X FE LA /N

Y

65.2

HEXE -

(D FEREA L, 7T LR AT # 4 F &%k
Ich kann Thnen das nach * fihlen / nach* empfinden, aber ich
kann ja nichts dafir.
=» SAREMEO KN PR LE,
£ R 35.50.79) MEHWAEAMERE.
Erwarte kein Mitleid von ihm.
=5 F RN BTN E T E N,
(@) BHBRFEAMS— BT F— G 7T LR
Versuche doch einmal, dich in meine schwierige Lage zu versetzen .
» RENEHARRAE. / RAZM-TRORALS 2B,

LM

jmdn. trosten “ZRIK A"
sich trésten “REHD"

tr W
FR NI R

—_—

Jmdn. iber etw. (= %m’&)hlnweg hbvlen“ﬁ‘mﬁ)\a!t,tl&(&?ﬂi
1

RN =R X

Jmdm. Trost zu* sprethen ’bﬂnyen “ﬁ&%)\" A: P

XS4 N hE
P17 53 J )ik

R F SUVIEN

2 FABMBBAXY GBS L RBh / it

Es macht nichts. / Es ist schon OK.

» AXR,/RFL,

Es ist doch (gar)nicht so schlimm.

=» FAKM,
(b) REAWULE , MREE BRI / 48, 7T LR,

Kopf hoch!

= TRk
(¢) Trost, trosten # trostlich 7T LA AR RR LM .
FARBMFEANIT R ATLUA:
Der Pfarrer hat ein paar tréstende Worte gesagt.
» HFRT RS,
Mein Bruder hat mich iber die Krise hinweggetrdstet .
» AEFHFRALT R

AR DL 7E 2 18R] —
LA,

Er hat der Frau Trost zugesprochen / gebracht.
» b REW,
FARBEH A BEIE mit W trosten Z /5T -
|~ Er tréstet sich mit dem Gedanken an das Geld.
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Ri&iCH

B | < HRZATUEARELRTERREL

FUBEE - NEZEE FRIETANZHE, EREEFRFRNELNEE
i& . Sie kaufte den Rock “ii 3£ TH KB\ T,

EzhR ] ESHER AXMIBRGH T ATHEE « MESNRE « B
RESHEIT MRS E s BB RE « MWESHIETT XMW Z S Er hat den
Brief geschrieben “hE Z2E5%EFT”.

RRRE.—FAREHLIE » WiRZE, TUREHPMNHEAR, I rot “4IH)7,
langweilig “F5 &~ , o 7T LAk RARFTE X R, 20 mein “H ", unser “3,
169", Thr “#3897 . Das ist ein schéner Anzug “Ff 2 — & 7 7§ 4 ” . Hast du
meine Jacke gesehen? “fRE BRI T G2 "

RBAER . HEER » BRETRMNZERE, BE - BROEBEAFRE. der
Angestelite “(B#:) B R ”.die Angestellte “(Z ) J& i ”,die Angestellten
“R R,

A AT emsidfiml, RRsi el Ty AR T UR AR BT
PLR JLA~ 1 45 B B 515 - schnell “HR3E 17, schlecht “H A& ” ,am Abend “7E
#e b, in der Schule “fE¥&”,

BERGEE SHEESFGE LA <) ERAMRIERNERS » RENHES
% . f535 oh i By 337 A haben, sein 1 werden;Habt ihr es schon gemacht? “#%
B 2% 52 T 1?” Er ist noch nicht angekommen “fiil 3£ ¥ 3 ” . Sie wurden in
der Stadt gesehen “#& AZEHE b it Mif1”.

Mo EEED,ZRSAEARNEEEEERES SMITEANRER « f
FAE «» WIRRBERIEIA B - AR ERSRE « WEE «  FNUB
FRAREFHIUBREERLEARES » . BEMBAB R EFEREERE « .
BORERFBRERBGHZAMER. —BRELTAE « BERS5—FH
wEH.ZEW 16 ~ 21 /¥ (p. 23 ~ 35),

WA EBEREATEHESIE » WTFT—-BERWEDFEH. EAEHEENKA
o AR AR 1 L Ath 1 43 T T LA B A B 09 B8 43 . DA R 9 6 UMK R L At 40 T A
E.ABEEMEBEN M, AFEEHEN » X352 :Er weill doch schon,
dass ich krank bin “fbAEHERT.” XEFEMENSAERNG, E

(X ]




REBLR

R 3By B E M X RN TR B X RRIFGERZ der / die / das) 5|7
MM, R R ME T AT I 9 % 18 » BURIA « :Das ist die Schule,
die wir frither besuchten “HFE B NTLARTIE B ER.”
BEGESH—MEEXER, WOEMEBEENFFE. A Schwein
haben T & Jf] Gliick haben 3 /R “3i5” 8% H #% A Tschiis! & Tschau! Xk
i A A E B . T AR IE B auf Wiedersehen!

BB BAE » A « RRFYZE AL EXFRNE X Eine
schwierigere Aufgabe “ % Mt ] 3] 8 ”;Ein besseres Klima “H H A <
f&”;Fahr doch langsamer! “JF& 51" BB S%.

A BE K » FXW-AFIILIEEFE DEEBEE « BB
FiE x A iEEE « . Er klopfte an der Tiir “fh B[] T ”.Sie gab ihrer
Freundin das Buch “i 2 45 7 i &k ” . Dieser Bus fahrt in die Stadtmitte
A EFEFH L.

E&EZA - BE B AL L RiEE A Wi 8 42 18 : Das Biro “# /A =7, die
Maschine “i¥ £&£”.:die Biromaschine “p A&7,

F R HiE wirde E31H « werden MFE BB, HHEHRIFHN . &
REEF ELARFAMERRS. CEERAT &4, ZHF UM E E£4FR
BEEAEM EA « W UEBTRMAGEROER. K4 N % 5 d%
il wenn “MN B 3}k 3| 5 .Wenn es heute nicht regnete, wiirden wir im
Garten arbeiten “IRS K AT W RITRELE R TIE”. 45 Z7E wenn 5]
FHEAa S, EAMAEMIES S HENS XM REGEEREE
AT E XM E N :Wenn sie heute Abend kommt, gehen wir ins
Kino “fNR 48 K, RATH —~EEFRZ".

ZHRAITAL T « AR » B » INE » SIED » THELRREIRRF
B ¥R X B8 B D88 . BR R 3118 B9 4B £ < Ich gehe, du gehst, sie ging, er ginge
*%.

iR EH 4R » BiF, i Dass, obwohl, weil, aber, und,
EERRECRERMNFEENRAEREBEARERSE « BT IR
ERMBESERIAMARFEY EXEPEAREEFE TR URER ~ (MHEEE
) ZHT i “to / for” 2 S EBBPHBEEELES EHKEANERL
& * ) .Sie zeigte ihrem Bruder das neue Auto “ib o) B S B R T M % /
I F F R AL T B E” Er hat es dir gekauft “3X > 2 K LR,

T AW «» BEAR » 5 «» I » LB ERIRAFEME LS0E
EINEE.

ERAEda SERAZENER - CUHREBE AN “HEMA”. BB FEE
R #2181 A A B SR der / die / das B IERAIA » B TR AR i R 9 AE LA

[ ]




ABTCR

7 :der alte Hut “IB 1§ F”,das neue Gebaude “F#E A ¥ ”,in jener teuren
Wohnung “EREA S HHABE” A BS I EFREenFLAEREAZEH
B+ JUARBERAETERNGEHESE «.

KBRAGEen ERAERAZENETHR - A ORABERLN “BEEL” Y
T 25 iR 4 1 19 & T BT 4 ein / eine / ein, kein / keine / kein 504 3 (X iR (FF
AREAERE,ESLERE «) & JEA R FEEKELEK  ein alter Freund
“_ M™% B A", kein gutes Zeichen “ K 2 4 & JK ik 7, meine jungere
Schwester “K " A HE WL R der ER AT ZH WL » AR
KA REREREMER * .

TR AEEED,IEEEMEY TEEFEPRER “the” MHEE R (M der,
die, 5 das) . BiES LR ERA *.

R FR AR R A, — B A KAl Z A TS A diese
Frau “3X {7 & +”,jener Mann “Hf I~ % A”,jedes Haus “& B F"(RES
RBREWR *),
RERA:ATAEZAMNRE,FAXREZREEERORB 8. ZEOE . N
ZiAKWBK.BEiAAEERE * (der,die,das) “iX”, &£ i (ein “—
A7 kein “—MEREAH” ), #H R 1L1E (dieser “IX” . jener “HE” ), AR »
(mancher “—#” viele “I¥ £, M T A4 % JE & # (B4 £ L8 mein “K
B ” .unser “FRAIM” HS WL AF +).

HERE HSLENREIE «.

HESE - EAFRMWER, &% 715 &% . “Ruf mich doch morgen an, ”
sagte er. “BXARITHIF.” BR.BHSREEIE «.

FREMRA . 4 BHE FiEWFE, 53R SRS A 2 XX 2 aiEm
FEREF XML ER LR URREOE RO LU REBOE R o5 LBk
] P4 R B 7E B &5 0 7T DA AL i S5 At &5 . Wir sind nach Paris geflogen “3 {] %
K ERNBER”. Schwimmst du noch am Wochenende? “4R B & if 3= #iF %k
gy 7

MBS A EEMARKMBER » KXHLE « B—FiEEH X Der Mann
/ das Haus. Dieser Mann / diese Frau. In keinem Dorf / in keiner
Stadt. fEiIE & A A = FIERE - FAE AENPE AT S RMEBERGEMEH
KAEYHERAEAR—BK.

FEIES S AR R RS 8T K3 A% X : Bring mir das Buch. “fBHE A&
HEHK"”, Gehen Sie nach Hause! “FZ !” Kommt mal her, Kinder “
FBIXHR” . AESABERIER « MBHEHER *.

AER FLENEEM Y TR IFEPREE “a/ an” WEEIERIA (A ein,eine, 5
ein)  HIEELREW *.

BN




RBLCR

FAERR. AXFERLAXEMBE, W AR &EHEFE WA Einige
Kollegen “— %% [d] 25.” , Manche Studenten “— 622 4", Viele Leute “i¥ %
AN FHESRREHR *.

BRIRIES . ZhiA » RRRFTAKAHERGXOBER, Z2REHX O
Y &% 5] &) 89 B H 7 3, : Die Arbeit war schon am Montag fertig “3X 3 T £
B2 E —528". Wohnen Sie hier in der Nahe? “fR{ETEM LML ?”, B
ERHFFES « MBEPER +.

BERE.ESLBEZREE «.

AERX ZhiE + LR P KIEE arbeiten “THE" . AEXLEFHFH TR E
FrE A b I 548 A 3h iR % A . Wir miissen jetzt arbeiten “3{'] BL{E &
MIET”.

RA45hiA - H AW AT AN 3 A » vergeben “JEIK” . A LL ge- JF 3L (95
83 £ 48 (£ W43 « ) :Ich habe dir vergeben “HRIRK T7. B ES L
W arEiE o« .

EE18]3A . FF A R B8 0l A R 2 i) 20 . Wo? “BF B 7” Warum? “J5{f4.?” Aus
welchem Grund? “} T {4 R EH ?”

TERYEHHA MBS FEHE AT E EEWSE . Sie schlaft i 75 5§
. AEERLRYE «,

AW I ZhiR . TE B A A Z AFRBBAE = ARAHE S T &
He 75 b g — R 3% A8 {L 3R] . iN 31i7) geben “45”.Ich gebe, du gibst, er gibt.
BESRFELIE *,
BETUFR:LPEESS TEE LIS B HEH TR K3
W ox B0 33.6 T,

FEENRR . ZRREEASVHREASHSE . URFHTHEY ARG
RHNEMNRIE, REPEAE 5 HHE XN K E % Das hast du ja selber
gesagt “X (&) RIFBCHM".

BEZHRN. SHMBIA «» & AXHE—E B R B EAKERN AN lch
kaufe es “RIL " 7 U — B M0 Ich will es kaufen “F i L =7, Ich
muss es kaufen “B N/ LT, S%.

ES . EHELHEES « BHBREX « MEBESR .

B R AEREY SAEIEESNEFRNE EBEEED.FAMARG
HFHEKAE . Der Brief “{5”.die Tiefe “I£ ¥ " ,das Schreiben “5 ",
HEWTEAREAENE - .

¥-ARFRLE » HFE « ERE ERPRBOEEE K Ein Hund “—
H¥J”,zwei Hunde “# 2 i ”.Du gehst “{RE £ 7 ”,Sie gehen “{R {1 ¥ &
T

]




RiEBLCH

BiE . MEhREE, T » AT HNSNENZSE, SEHMERR
FTHEEEREZE (EE ) FHRESFEKR.SLENBEE « ME=H
BiE +.,

EFF - RANERHEME ST FEARE.

SR shiE + WAERER A . ZiE M B 488 E 2 E A8 fihrend “ 4
Say". Birial § a2k 4 iE R H R T AR Bl iR 4 & R B A 3 H ok #h J2 Bh iE i
W YETT R Er hat es schon gemacht “f 2 2§58 T 7 . 57 43 35 43 37
WEEH EMHE AR EK geteilt “HHHN . FES LB SR .
WehX  WHREFEES 83 «» MZHFR LA T EEF » BW—MERS
#.Bl4n, £5 X = 4 F Er hat den Brief geschrieben “f8'5 T AR 5" & M
B 3715 75 e 2K AN 5, Der Brief ist (von ihm) geschrieben worden “Jif &}
FRMUEMH,

AR BIAE =F AFRIER 5B — ABR (% cich gehe; 5 $ . wir gehen) . 5§
T AFRCHE % . du gehst; £ % .ihr geht, Sie gehen) FE = A B (B $ exr /
sie / es geht; & ¥ .sie gehen),

I iR - Fm 34 B LR B[R] B A [A] Y 1A, 4R A ) B R B OR KIS BT 8 i 4 1A B
AR L AR DL S B — 2 B A% B 3K 4 B cunter dem Tisch “# K T F IH”,
fiir mich “ AU,

NREE: AN » ARHERE BHERNAMZF « A AMERT «
Mg ia » ¥R B4 IE .neben der neuen Tiir “¥ [ F N7, im alten Haus
“fEEFE T E”.dem Dom gegeniiber “ KX # M H ",

NEMZE: S5FEAMNFE « ERAERFELIRHERNSE *  glauben
an(+ SEPOAR) “FHIG A SRS

Rig: RS HERF AT AR5 AFRT. REZRE . RHEHXE. D
FRFE R G R RA% . F I A B E er IR 45K Der Abteilungsleiter “#[]
FEH.HERR B ER, ARIEN der Computer “Hfi” Bf g TR 7
MEBER XEZARERAXRIFXENTN (B H NG *).:Das ist eine
Frage, die mich interessiert “iX 3t & 3 MBI E B X & RiA S5 K
Bzhin » —82 ., % ¥ Lid A meiner, meine, meins deiner, deine,
deins 5,43 510 “KH”. “Hr” HEE HBFARE « AREREMEEN
HY) .dieses Spiel “iX K", jene Frau “HN & 17 .Der / die / das tL 7]
LAY HE IE X 9 %5 75 1€ 18 : Den haben wir heute nicht gesehen “3 {14 %
wRgm”,

Eg#hiR. SRGENGERARSHIANEEANEERF —F YN —#3hA.
Ich rasiere mich “R& ", {8& 4 & 37 7 K 68 4 K & & 17 ¥ JH: Sie
befindet sich in Bonn “#t £k &7,

(W]




Ri& LR

EEIE. ERUEEREHEFANARBC WIEN, W R A RMEAE
A —MEATR(DESREHESE ) EEEH, MEIEAY Mg
iR ) HE 8l 2k &% 40, A1 7 Ich bin krank “FW T 7 BN HEFIELE M
& .Er sagte, er sei krank “fiifliim T 7.

A4y BhiR WA (EIE) TARBNER » & - BiFEREHEP,. TR S
2iA 18 T £4> 77 19 : Der Zug kam pinktlich an "X EH KPR . FHS N
AA g =

B BN  shiE e A & ST A T 88 oy R & Bk 89 379 - wir singen “ 3K
fITFE#K” , wir sangen “H TR, FIES LA SR « MFH LML « .
FiE WA EIE . RBREAFTHERNERITINENE, ~BREKBH ~ X
R « kT Y .30 FiES sh iR £ 8 LR # — 2 Die Maschine lauft “{1 8%
iE{EE %", Die Maschinen laufen “YL3S EfEiE=55",

EHUES s » W—FEX ARRTREHARFHERNIT A LEERE
HEHFELENELE BPUERKEEATHESIE » MEHAESREER
=) 1,40 Ich kénnte morgen kommen(, wenn du Zeit hast) “(I0RIFKH
=) PREHEAKR . B HFERFEESR « WFERIER .

BRES .-HARN—MEX. B TRAFYEMNERNE R B E Das war
die beste Losung “X 2B FHBRITX".DHES L LER.

25301 « W—RREE(SRBEMESE )8 & ARKRRBNE MR
BIshfEfT R R AWt E, BishiE B B A A S E B BR R MEPHLE X
A EEX . FES N 33.3 /M1 34 Y.

EWshiR . RAEENKEE » 31" * :Ich verstehe dich “HBEH”. 573
WERLARY A =,

R R R B AE AT N BOR S 8R . Wir schwimmen “ 3 7 % #% 3k 7. sich
waschen “JE#”, sie war traurig “fii H K 45”7,

BRBIER B INTESA A A RAE & L F S MR R SRR ST U E
B 43 B9 Cankommen “Z|3k”) #7] LA R A 0] 43 i) (vergeben “JHiK™) . F 2 #
MEARTRE AT U LA 2RI B R T U YR ATHMHBEEINERR
F:BRLE6NIF.JFHESARAHEE » MBI 23hiE =,

SR YE {6 B iR - BP LN A5 4k 3l ia] 5 31X ¥ B i8] 48 47 B i8] F fS i AR HE A R L B G R
VIR A B T LR b TR B B W 33. 4 M B E S WA A& 4k
hia » FIRAFLIE « .

REREERBRARNTR . FHEMERRNY “BEA”. BEFRBHNS
HRAEMESH «» KA ELEE » , EEREARBHEMLHEKX.
italianischer Wein “& K| % %", Deutsches Bier “fEE MW" . Hi&E & L
A ein SR E R Z BN « FITE A L der S5 50 2 5 HOTEH * .
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